KUPNA ZMLUVA
¢. SE-OD1-2021/002764-003

0 predaji pohonnych hmét a sluzieb prostrednictvom Palivovych kariet uzatvorena v zmysle § 409 zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni (dalej len ,Kipna zmluva®)

Predavajuci:

zastupeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:
IBAN:
SWIFT:
Zapisany v:

Kontaktna osoba:
Kontaktny telefon: 0
Kontaktny fax:
Kontaktny e-mail:
Cislo Kupnej zmluvy:

(dalej len ,Predavajici®)
a

Kupujtci:

zastipeny:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
[BAN:

SWIFT:

Kontaktna osoba:

Kontakiny telefon:
Kontaktny e-mail:

(dalej len Kupujuci®)

Zmluvné strany

SLOVNAFT, a.s.
Vicie hrdlo 1
82412 Bratislava

Ing. Lubos Dinka, riaditel Downstream Predaj
Ing. Slavomir Jusko, manazér Predaj paliv a Specialnych produktov

31322832
2020372640
SK2020372640
SK69 0200 0000 0019 3350 4555

SUBASKBX

SpoloCnost zapisana v obchodom registri Okresného stidu Bratislava |, odd,
Sa, vlozka €. 426/B
Ing. Mickova Dagmar

Ministerstvo vniitra Slovenske] republiky
Pribinova 2
812 72 Bratislava

Mgr. Jan Lazar

Statny tajomnik ministerstva vnitra SR,

na zaklade plnomocenstva &.p. SL-OPS-2021/001914-079
zo dia 07.04.2021

00 151 866

2020571520

Stétna pokladnica
SK7881800000007000180023
SPSRSKBA

Mgr. Zuzana Koneéna

(spolotne dalej v texte ako ,Zmluvné strany")




Clanok I,

Tato Kipna zmluva sa uzatvara na zaklade a za podmienok dohodnutych v R&mcovej dohode & p. OVO2-
2018/000620 zo dria 18.12.2018, Dodatku &, 1 zo diia 03.12.2020 a Dodatku &. 2 zo diia 09.06.2021 uzatvorenej
medzi Ministerstvom vnltra SR, Pribinova 2, 812 72 Bratislava a SLOVNAFT, as., Vitie hrdlo 1, 824 12
Bratislava (dalej len ,R&mcova dohoda®)

Clanok I,
Predmet Kipnej Zmluvy, kiipna cena a podmienky dodania

1. Predmetom tejto Kiipnej zmluvy je zavazok Predavajiiceho vydat Palivove karty Kupujlicemu MOLGROUP
Card GOLD SLOVAKIA , MOLGROUP Card GOLD EUROPE, dalej len (,Palivové karty* v prislusnom tvare)
a umoznit mu nakupovat' motorov( naftu s cetanovym &islom 51 (podla z&kladnej produktovej rady v stlade
s poziadavkami STN EN 590, alebo ekvivalent). Predmetom tejto Kupnej zmluvy je st¢asne zavazok
Kupujiceho prijat Palivové karty, splnit zavazky podia tejto KGpnej zmluvy a v stlade s touto Kipnou
zmluvou platit za PHM a sluzby zakipené Palivovymi kartami,

2. Ak je to pre predaj PHM asluZieb prostrednictvom Palivovych kariet nevyhnutné, pri uzatvoreni tejto
KUpnej zmiuvy sa Zmluvné strany dohodn(i na V8eobecnych podmienkach pre pouzivanie Palivovych
kariet. VSeobecné podmienky pre pouZivanie Palivovych kariet nesmu byt v rozpore s touto Kipnou
zmluvou ako ani Ramcovou dohodou a jej prilohami a v tomto pripade budu tvorit Prilohu &. 3 tejto Kipnej
zmluvy,

3. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach pouZivania Palivovych kariet, pridom ich
podrobny popis ak to pre predaj PHM a sluzieb prostrednictvom Palivovych kariet bude nevyhnutné, bude
uvedeny v Prilohe ¢. 3 tejto Kupnej Zmluvy.

_ naftamotorovd, kvalita: STN EN 590: prostrednictvom Palivovjch kariet
1. Typ Palivovej karty: Palivova karta MOLGROUP Card GOLD SLOVAKIA,

MOLGROUP Card GOLD EUROPE

2. Mnoistvo PHM a slugieb | Max. 7.000.000,00 litrov PHM

nakupovanych na CS poéas obdobia 1
roka odo diia prvého pouzitia Palivovej

karty:

3. Vyska zlavy v % na 1 liter motorovej | 4,02%
nafty s cetanovym cislom 51 (zakladna

produktova rada v stlade

s poziadavkami EN STN 590, alebo

ekvivalent)

{vySky v tomto bode uvedenych zfav s

v minimélne takych vy$kach, ako su

uvedené v prilohe &. 7 R&mcovej dohody)

4. Fakturacné obdobie: Jeden krat za kalendarny mesiac
(Predavajici vyhotovi sithrnnu faktiru za opakované
dodania fovarov a sluzieb evidovanych

prostrednictvom  Palivovych kariet v priebehu
fakturaného obdobia)

5. Splatnost” 30 dni od dorucenia faktiry kupujicemu

6. Poplatok za vydanie Palivovych

kariet v prvej Ziadosti: bezplatne
7. Poplatok za vydanie Palivovych
kariet v 2, a d'alSich Ziadostiach,

bezplatne

v pripade straty, odcudzenia alebo
oSkodenia:




Clanok I
Podmienky poskytnutia zlavy

Kupujuci mé narok na odpocitanie zlavy, uvedenej v ¢l. Il., ods. 3., bod 3. tejto Kipnej zmluvy, z kUpnej ceny
PHM a sluzieb v EUR bez DPH priamo vo faktire za kazdy liter PHM a za kazdu poskytnutd sluzbu. Kipna
cena za PHM a sluzby bude zohfadfiovat' ustanovenia Ramcovej dohody a tam dohodnuty spdsob uréenia
ceny.

Clanok IV.
Osobitné ustanovenia

Kupujtici pre Ucely vystavenia a pouzivania Palivovych kariet vypIni Informagny formular o Kupujtcom, ktory tvori
Prilohu ¢. 1 ktejto Kipnej Zmluve, ako aj Zavazny pisomnl objednavku Kariet (Priloha &. 2 k tejto Kupnej
zmluve), v ktorej uvedie podet, typ a variant pozadovanych Palivovych kariet (Priloha &. 3 k tejto KGpnej zmiuve).
Bez riadneho a Upiného vypinenia véetkych pozadovanych Gdajov (Priloha €. 1 a 2) Kupujlicim, nebude méct
Predéavajuci vystavit a dorucit Palivové karty. Predavajlci na zaklade zavéznej pisomnej objednévky Kariet
vystavi a doruéi Kupujicemu Palivové karty do 10 dni od jej doruéenia,

Clanok V.
Trvanie a skoncenie Kiipnej zmluvy

1. Obdobie trvania tejto zmluvy: Do vyCerpania predmetu tejto Kipnej zmluvy, poda &l. Il bod 3 tejto Klpnej
zmluvy alebo do vyéerpania sumy 8.000.000 € s DPH. Podla toho, ktora skutotnost nastane skor,

2. Na ukoncenie tejto Kupnej zmluvy sa primerane pouZiji ustanovenia &lanku X. Ramcovej dohody.

Clanok VI.
Sankcie

V pripade omeskania Kupujlceho s hradou faktlry je Predavajlici opravneny pozadovat uroky z omes$kania
v zakonom stanovenej vyske.

Clanok VII.
Zavere¢né ustanovenia

1. Tato Kupna zmluva nadoblda platnost dfiom podpisu obidvoch Zmluvnych stran a (&innost driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlQv. Zverejnenie zabezpegi Kupujlci,

2. Dfiom podpisu tejto Kupnej zmluvy sti Zmluvné strany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné strany

vyhlasuji, Ze tito Kapnu zmluvu uzatvaraju slobodne a vaine, Ze ich zmluvna volnost nie je
obmedzena,

3. Vztahy Zmluvnych stran, vyplyvajice z tejto Kipnej zmluvy a jej Priloh a v tejto Kipnej zmluve a v jej
Priloh&ch blizSie neupravené, sa bud( riadit prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika 2
dalSimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na tizemi Slovenskej republiky,

4. Jednotlivé ustanovenia kazdého &lanku a odseky tejto Kipnej zmluvy ajej Priloh st vymahatelné
nezavisle od seba a neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost' ostatnych
ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu doleitosti povahy alebo inej okolnosti tykajticej sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, e dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od ostatnych
prislunych ustanoveni. V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatng, pricom jeho
neplatnost’ bude spdsobena niektorou jeho Castou, bude dané ustanovenie platit' tak, ako keby bola
predmetna Cast vypustena. Ak viak takyjto postup nie je moZny, Zmluvné strany sa zavazujl uskutocnit
vetky kroky potrebné za tym gelom, aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym Ginkom, ktorym sa
neplatné ustanovenie v stlade s aplikovatefnym pravnym poriadkom nahradi.




5. Akékolvek zmeny tejto Kupnej zmluvy je moZné vykonat vyluéne formou pisomnych oéislovanych
dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

6. Tato Kipna Zmluva je vyhotovena v Siestich (B) rovnopisoch, pricom Kupujici obdrzi $tyri (4) rovnopisy a
Predavajici dva (2) rovnopisy.

7. Zmluvné strany prehlasuj, Ze tato Kipna zmluva nebola uzavreta za nevyhodnych podmienok alebo v
tiesni, Ze si ju pregital, jej obsahu a zneniu porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju osoby
opravnené konat' v mene Zmluvnych stran podpisuja.

* Priloha €.1: Informaény formular o Kupuj(icom a poZiadavkach na funkcionalitu Palivovych kariet

* Priloha €.2: Zavazna objednavka kariet

* Priloha &.3: VSeobecné podmienky pre pouzivanie Palivovych kariet MOLGROUP Card GOLD
SLOVAKIA , MOLGROUP Card GOLD EUROPE

V Bratislave dna: V Bratislave diia:

Za predéavajliceho : Za kupujuceho :

ing.Lubos Dinka Mgr. JanLazar
riaditel Downstream Predaj Statny tajomnik MV SR

SLOVNAFT, a.s,

............................................

Ing. Slavomir Jusko

manazer Predaj paliv a $peciélnych produktov
SLOVNAFT, a.s.




Informaény formular o Zakaznikovi /
Formular o zmene tdajov Zakaznika

Slovnaft
MEMBER OF MOL GROUP

Zakaznik
Obchodné meno (v stlade so zapisom v OR SRIZR)

Cislo Zakaznika:

Sidlo/miesto podnikania  Ulica, &islo

Mesto

Individudiny népis - osobné tUdaje sa v napise neuvadzaji

KoreSponde&nd adresa, iba ak je odlisna od sidla/miesta podnikania

Ulica, ¢islo

PS¢ Mesto

Bankové spojenie
IBAN

Osoby uréené Zakaznikom pre komunikaciu/ ¢iastkoveé tkony stvisiace s palivovymi kartami

Osoba pre spravu kariet

Meno a priezvisko Telefdnne.&islo

E-mailova adresa:

Opravnena osoba na spracovanie finanénéhozadtovania=

Meno a priezvisko Telefénne &islo

E-mailové adresa:




Fakturacia
PoZadovany spdsob zasielania faktir:

O postou ® elektronicky
* v pripade zufmu o elektornickd fakturaciy vyplite Formuldr pre E-fakturiciu

Pristup do Kartového centra

® ANO ONIE

Meno a priezvisko Telefénne &islo

E-mailova adresa:

Datum vypInenia: Podpis zékaznika v stlade s Obchodnym registrom:




Zavazna objednavka palivovych kariet

Nazov spolocnosti:

Cislo zakaznika (SAP kéd):

0
0

- *nepovinné polia

Cast’ | - Palivova karta

Cast’ [l - Tovarovy kéd

- Cast il - Limity -

Cast'lV

Motoro

limit

Druh palivovej karty Modifikacia palivovej karty

vé
paliva

Sluzby

Oleje

Autop
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karty (€)
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nakladové
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SLOVNAFT, a.s.

CLEN SKUPINY MOL

Slovnaft

Priloha ¢&.

VSeobecné obchodné podmienky pre pouZzivanie palivovych MOL Group GOLD kariet

1.1.

————————palivovych-MOL-Group GOLD Kkariet.

2.1.

(d’alej
. Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

Tieto VOP upravujii pravne vztahy spolodnosti
SLOVNAFT a.s., Vicie hrdlo 1, 824 12 Bratislava,
ICO: 31322832, zapisanej v obchodom registri
Okresného siidu Bratislava I, odd. Sa, viozka &.
426/B (dalej len ,;spolo¢énost’ SLOVNAFTY) a jej
zékaznikov, vyplyvajlice z poskytnutia apouzwama

Clanok 2.
Definicie

Vyrazy pouZzivané v tychto VOP majii nasledujici

vyznam:
Palivova karta (,,PK*) — je osobitnym platobnym
prostriedkom uchovavajiucim majetkovii hodnotu
elektronicky, ktora sa mdze pouzivat' len v sieti
Cerpacich stanic SLOVNAFT (,,CS“) a na d’algich
vybranych akceptaénych miestach v zahrani¢i na
bezhotovostny nakup motorovych paliv, d’alich

tovarov  asluzieb, dostupnych na tychto
CS/akceptaénych miestach. PK je
vybavena magnetickym pruzkom

a bezpe¢nostnym prvkom — identifikadnym kédom
(,,PIN kod“).

PIN kéd — automaticky vygenerovany jedine&ny
kéd - Stvoréislie, ktoré je potrebné zadat’ pri platbe
prostrednictvom PK na verifikovanie a potvrdenie
realizovanej transakcie.

Akeeptacné miesta — vybrané Cerpacie stanice
v zahraniéi, prijlmajuce PK.

Truck siet’ (CS so sluzbami pre nakladna
prepravu) — CS prispdsobené potrebam vozidiel
nakladnej dopravy, ktorych aktualny zoznam je
zverejneny na Webe. Spoloénost’ SLOVNAFT je
opravnena Truck siet’ kedykol'vek jednostranne
menit’.

Zakaznik — pravnicka osoba alebo fyzicka osoba
— podnikatel’, ktora uzavrela Zmluvu, ktorej sit PK
vydané aktord je opravnena ich v sulade so
Zmluvou a tymito VOP pouzivat. Zakaznik moze
urCit'  svojich zamestnancov/tretie osoby pre
komunikéciu/plnenie &iastkovych uloh stvisiacich
s PK (kontaktnd osoba pre veci savisiace so
Zmluvou, osoba pre spravu kariet, kontaktna osoba
pre fakturaciu, a pod.).

Drizitel’ PK — osoba odli$na od Zakaznika, ktora
ma PK v drzbe, a vie fiou realne nakladat’.
Zmluva — zmluva uzavretd medzi spoloénostou
SLOVNAFT a Zakaznikom, ktora upravuje prava
a povinnosti spolo€nosti SLOVNAFT
aZakaznika pri vydavani apouzivani PK
(spolo¢nost’ SLOVNAFT a Zakaznik/Zakaznici
dalej spolu aj ako ,,Zmluvné strany* alebo
jednotlivo ,,Zmluvna strana®).

len ,,VOP¥)

Rimeova zmluva — Zmluva, ktorej Zmluvnou
stranou je niekol’ko Zakaznikov; podmienkou
uzavretia Ramcovej zmluvy je, e Zakaznici tvoria
skupinu ekonomicky prepojenych oséb. Ramcova
zmluva sa spravuje ustanoveniami vzt'ahujicimi na
Zmluvu, svynimkami uvedenymi v tychto VOP
alebo Ramcovej zmluve.

Kartova cennikova cena — je cena pre dany typ
paliva, odvodena z priemeru maloobchodnych cien,
za ktoré predava ~spoloénost’ SLOVNAFT dany typ
paliva vsieti vietkych CS. Kartovd cennikova
cena pre konkrétny typ paliva je rovnaka na
vsetkych CS. Aktualna vyska Kartovej cennikovej
ceny je zverejnena na Webe alebo v Kartovom
centre.  Spolonost SLOVNAFT  priebezne
aktualizuje Kartovi cennikova cenu, ktorej vyska sa
stanovuje podla aktudlnej ceny rafinérskych
produktov v zavislosti od vyvoja ceny ropy na
svetovych trhoch, kurze USD/EUR, ceny biozloZiek
aaditiv adaldich objektivnych faktorov. Pre
zahrani¢né nakupy plati Kartova cennikova cena
pre nikupy v zahraniéi, ktora sa ur&uje pre kazdu
krajinu osobitne.

Totemova cena — maloobchodna cena pre dany typ
motorového paliva, platnda v ase nadkupu na
konkrétnej CS (uvedena na stojane — ,,toteme*).
MnozZstvo nakiipenych motorovych paliv — objem
motorovych paliv v litroch namerany na vydajnych
stojanoch CS.

Zabezpecenie — zabezpelovaci prostriedok slaZiaci
na zabezpe€enie plnenia zavizkov Zakaznika vogi
spolo¢nosti SLOVNAFT, vzniknutych zo Zmluvy,
pre PK s odloZenou splatnostou.

Kreditny limit — disponibilny zostatok/limit uréeny
sumarne pre vietky PK Zakaznika (iba pre PK s
odloZenou splatnost'ou), ktoréa vyjadruje hodnotu, do
ktorej moéze Zakaznik aktualne uskuto&iiovat
nakupy prostrednictvom svojich PK. Kreditny
limit sa stanovuje najmi s prihliadnutim na
podmienky Zmluvy (fakturaéné obdobie, splatnost’),
apovahu avysku ZabezpeCenia poskytnuté
Zékaznikom. Kreditny limit sa zniZuje nakupmi
realizovanymi prostrednictvom PK a navysuje sa
hradou faktur. Kreditny limit Zakaznika musi byt
pokryty ZabezpeCenim vo vyske stanovenej
spolo¢nostou SLOVNAFT. Ak by poéas platnosti
Zmluvy malo Zabezpe&enie zaniknut skér, neZ sa
stan splatnymi zavizky Zakaznika, Kreditny limit
bude pozastaveny tak, aby Zabezpe&enie pokryvalo
aj najneskor splatny zavizok Zakaznika, a primerané
obdobie potrebné na uplatnenie narokov zo
Zabezpetenia spolo¢nostou SLOVNAFT.

Ziviizna objednavka — tlagivo, ktorého vyplnenim
a dorucenim spoloénosti SLOVNAFT Zakaznik
zavizne objednava PK.

Formulir — dokument s Ciastone vopred
vyplnenymi ddajmi, sluZiaci na jednoducha
aefektivau  komunikaciu  Zmluvnych  strén,
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predovsetkym na ozndmenie zmien v pripadoch,
kedy sa nevyzaduje uzavretie dodatku k Zmluve.
Aktudlne Formulare st dostupné na Webe.

e Informacny formular — formular sliziaci na
poskytnutie udajov Zéakaznika pred prvym
vydanim PK.

e  Kartové centrum — online nastroj pre spravu PK,
urCeny pre Zakaznika. Do Kartového centra
vstupuje Zékaznik cez Partner Portal. Kartové
centrum umozZiiuje objednavanie, aktivaciu,
blokovanie PK, stahovanie faktar, reportov,

nastavenie  notifikacii, ziskanie  informacii
o kreditnom limite, kartovej cennikovej cene a iné.
e Web - internetova stranka

www.molgroupcards.com, na ktorej st dostupné
vSeobecné informacie o PK, akceptadnej sieti,
Kartovom centre, kontaktoch, Kartovej cennikovej
cene, aktualne vzory Formuldrov ainych
dokumentov  sivisiacich  sPK,  novinky,
vyhl'adava¢ stanic a iné.

e  Biznis linka — zakaznicka infolinka pre riesenie
beznych problémov a zodpovedanie otazok
stvisiacich s PK.

Clanok 3.
Typy a druhy PK

3.1. Typy PK
3.1.1. PK so zahrani¢nou akceptaiciou:
e MOL Group GOLD karta EUROPE (d’alej aj ,,PK
EUROPE“): uréend pre pouzivanie na uzemi
Slovenskej republiky a vo vybranych eurépskych
krajinach, s odlozenou splatnostou;
3.1.2.  PKs akeepticiou v Slovenskej republike:
e  MOL Group GOLD karta SLOVAKIA (d’alej aj
»PK SLOVAKIA“): karta s odloZenou
splatnostou;
° MOL Group GOLD karta SLOVAKIA
EMPLOYEE (dalej aj ,PK SLOVAKIA
EMPLOYEE“): uréena pre zamestnanca

Zakaznika s odloZenou splatnost'ou;

e  MOL Group GOLD karta SLOVAKIA PREPAID
(dalej aj ,,PK PREPAID*): PK umoZiujuca
nakup do vysky predplateného disponibilného
zostatku. Zakaznik vklada petiazné prostriedky na
svoj predplatny PREPAID ucet podla svojich
potrieb, priCom aktuidlna vyska petaZnych
prostriedkov na tomto uéte je disponibilnym
zostatkom pre nakupy prostrednictvom vietkych
PK PREPAID Zakaznika.

3.2. Druhy PK — Zakaznik méZze zvolit’ oznadenie PK podla
ucelu/spésobu pouzitia. Oznadenie ma informativny
charakter a slazi pre evidenciu Zakaznika. Spolo¢nost’
SLOVNAFT méze, avsak nie je povinna kontrolovat
stilad pouzivania PK s jej oznadenim.

¢ PK na evidencné ¢islo vozidla (d’alej aj ,,EéV“):
PK je vystavena na ECV konkrétneho vozidla,
urCeného Zakaznikom. Zakaznik sa zavizuje
vyuZzivat’ takato PK vyluéne na nakup motorovych
paliv do nadrze vozidla s uréenym ECV.
Spolo¢nost SLOVNAFT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akceptaciu PK v pripade, ak sa ECV
uvedené na PK a ECV tankujiiceho motorového
vozidla nezhoduju. Spoloénost’ SLOVNAFT nie je
povinna vykonavat kontrolu zhody ECV a nenesie
zodpovednost’ za akiikofvek 3$kodu vzniknuth

s

Zékaznikovi z dévodu tankovania do nadrze vozidla
s odlisnym ECV, nez je uvedené na PK.

e PK gariaZova (GARAGE): urfena na nékup
motorovych paliv do palivovej nadrze akéhokol'vek
motorového vozidla. Garazovi PK (GARAGE) je
mozné oznadit'  identifikdtorom.  Spolo¢nost’
SLOVNAFT je opravnena odmietnut’ akceptaciu PK
v pripade tankovania do inej nadrze nez do nadrze
motorového vozidla.

e PK sudova (BARREL): uréend na nakup
motorovych paliv do akejkol'vek nadrze a/alebo
palivovej nadrze akéhokol'vek vozidla. Sudovii PK
(BARREL) je mozné oznadit’ identifikatorom.

Clinok 4.
Popis PK

4.1. Na prednej strane PK je predtladené oznadenie typu
PK podPa:
a) rozsahu akceptacie:
e EURORPE - PK so zahrani¢nou akceptaciou,
e SLOVAKIA - PK sakceptaciou v Slovenskej
republike,
b) sposobu platby:
e PREPAID - predplatné PK,
e bez oznacenia - PK s odloZenou splatnost'ou,
c) ak je PK SLOVAKIA urlend pre zamestnanca
Zéakaznika, obsahuje predtlacené oznadenie
EMPLOYEE.

4.2. Na PK méze byt tiez uvedeny:

e individudlny napis — v rozsahu max. 26 znakov,
bez diakritiky;

e (islo karty — 16-miestne unikatne &islo, ktoré PK
identifikuje,

e druh karty — oznaCeny ako ,License plate®,
BARREL/GARAGE/ECV (v pripade karty vydanej
na ECV je uvedené konkrétne ECV),

e identifikdtor — Speciadlne oznalenie, napis, vlastny
embosovany identifikaény idaj v rozsahu max. 10
znakov, bez diakritiky, uplatiiuje sa pre sudové
(BARREL) a garazové (GARAGE) PK,

e platnost’ karty — oznacena ako ,,Valid thru:“ v tvare
MM/RR,

e tovarovy kéd — sortiment tovarov a sluzieb, ktoré je
mozné prostrednictvom konkrétnej PK nakiipit’.

4.3. V individudlnom napise ani v identifikdtore sa neuvadzaju
osobné udaje.
4.4. Podrobné vyobrazenie PK, ako aj vSetky ostatné

informacie o idajoch na nej si zverejnené na Webe.
Grafické Oprava/vzhl'ad/dizajn PK sa moZu menit, priSom
takato zmena nema vplyv na ich platnost’ ani moZnost’
pouZzitia.

4.5. Graficka Gprava/vzhl'ad/ dizajn PK ako aj akékolvek jej

prvky si  predmetom autorského prava. PK je
mozZné zobrazovat' alebo akymkol'vek spdsobom pouzit’
ich grafickli dpravu/vzhlad/dizajn len na zéklade
predchadzajiiceho  pisomného  sithlasu  spolo&nosti
SLOVNAFT.

Clanok 5.
Objedndvanie, dorucenie a aktivacia PK

5.1. Zakaznik m6Ze zaviazne objednat’ PK:

e  pisomne, dorucenim objednavky
spolo¢nosti SLOVNAFT,

® online v Kartovom centre.

Zaviznej
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5.2

5.3.

54.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Zakaznik pri objednavani zvoli typ a druh PK, tovarovy
kéd, moze urgit’ finandny limit na PK a nakladové
stredisko podla dostupnych moZnosti v Zaviznej
objednavke/Kartovom  centre,  Zakaznik  moZe
v tovarovom kéde obmedzit' sortiment paliv a inych
tovarov asluZieb, ktoré bude moZné nakupovat
prostrednictvom PK.

Vyrobené PK sa zasielaji Zakaznikovi prostrednictvom
posty (ako poistena zasielka) na Zikaznikom urdenu
adresu.

PK vystavi spolocnost SLOVNAFT spravidla do 10
pracovnych dni od ich objednania. Karty sa zasielajt
Zéikaznikovi z bezpe&nostnych dévodov neaktivie.
Podrobné technické, organizainé a bezpe&nostné
informacie st Zakaznikovi poskytnuté po objednani
PK.

Vlastnosti vydanej.PK. (tovarovy kéd, druh, &islo karty,
individudlny ndpis, identifikitor) si nemenné.
V pripade poZiadavky na zmenu vlastnosti PK je
potrebné poZiadat’ o vydanie novej PK (vymena PK).

Clanok 6.
PouZivanie PK

Zékaznik je povinny pri pouZivani PK dodrZiavaf
podmienky stanovené Zmluvou atymito VOP, a
reSpektovat’ pokyny obsluhy CS alebo vonkajsicho
platobného terminalu.

PK je vlastnictvom spolognosti SLOVNAFT; Zakaznik
Je jej opravnenym drZitePom. Zakaznik je povinny PK
chranit’ pred jej poSkodenim, odcudzenim, stratou,
zniCenim a moZnym zneuZitim.

Zakaznik je povinny chranit’ PIN kdd pred zneuZitim
adbat na jeho bezpetné pouzivanie. PIN kod
k existujlicej PK si mdZe Zakaznik zmenit v Kartovom
centre.

Zakaznik moZe poskytnit’ PK tretej osobe (Drzitel’ PK),
je v8ak povinny obozndmit’ Drzitela PK so vietkymi
pravami a povinnostami vztahujicimi sa na pouZivanie
PK. Za akdkolvek $kodu spésobenii Drzitefom PK
zodpoveda voti spolognosti SLOVNAFT aj vodi tretim
osobam v plnom rozsahu Zakaznik.

Je zakézané pouzit PK na zabezpelenie zavizku
avykonat na PK akékolvek zisahy, zmeny alebo
(ipravy.

Spolo¢nost SLOVNAFT alebo nim poverena osoba
(napr. obsluha CS) st opravnené kedykolvek vykonat’
kontrolu PK alebo spdsobu jej vyuZivania.

Transakcia realizovand prostrednictvom PK je
autorizovand  zadanim  sprdvneho PIN  kédu.
O autorizovanej transakeii vytladi terminal potvrdenku,
ktora sliZi zérovefi ako doklad preukazujtici dodanie
tovaru alebo sluzby. Potvrdenie nie je dafiovym
dokladom. podla zékona &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty (d’alej len ,,zakon o DPH).
Zéakaznik/Drzitel PK je povinny skontrolovat’ na
vydanej potvrdenke Spravnost udajov zadanych
obsluhou CS do pokladne (napr. typ paliva, objem
paliva, cena, nepalivovy tovar, sluzby a iné) a zistené
rozdiely bezodkladne oznamit’ obsluhe. Na rozdiely
zistené mimo priestorov danej CS sa nebude prihliadat’.
V pripade pouZivania PK PREPAID je ndkup mozny len
do vysky disponibilného zostatku. Ciastotna thrada
nakupu prostrednictvom PK PREPAID nie je moZna;
v pripade nedostatku prostriedkov na PK PREPAID je

6.10.

Zikaznik povinny uliradit celd kapnu cenu inym
spbsobom.

Pri pouziti PK je mozné do kartového terminalu kartového
systému zadat' poet prejazdenych kilometrov, pricom
tieto tidaje budi nasledne uvedené na potvrdeni o pouZiti
PK a v prilohe k faktire vystavenej Zakaznikovi.

Zablokovanie PIN kédu k PK

6.11.

Po zadani nespravneho PIN kédu sa zobrazi hlasenie
»Chybny PIN”. Kartovy systém si pamitd podet
nespravne zadanych PIN kédov bez ohladu na Zasovy
odstup a podet spravne zadanych PIN kddov medzi
jednotlivymi nespravinymi zadaniami. Po troch nespravne
zadanych PIN kédoch sa PIN kdéd k PK automaticky
zablokuje. O odblokovanie PIN kédu k PK po dodasnom
automatickom zablokovani je potrebné pozZiadat
prostrednictvom Biznis linky:

Odmietnutie transakcie

6.12.

Transakcia prostrednictvom PK méZe byt odmietnuta
najmd z nasledujicich dévodov:

e platbu prostrednictvom PK nie je

autorizovat’,

e terminal hlasi neopravnené pouZitie PX.
Ak je akceptacia PK je odmietnutd, Zakaznik uhradi
kiipnu cenu za tovary alebo sluzby inym spdsobom alebo
zrusi nakup, ak to povaha nakupovaného tovaru/sluzby
umoziiuje.

mozné

Zadrzanie PK

6.13.

Obsluha €S méze odmietnut’ akceptaciu PK, pripadne
mdZe zadrzat PK, priom o zadrZani spiSe pisomny
zéznam, ak:
» ktorykol'vek formdlny prvok PK je odlisny od
oficialneho vyobrazenia PK,
e obsluha CS ma podozrenie zo zdsahu do PK alebo
pochybnosti o pravosti PK,
e ECV uvedené na PK sa nezhoduje s ECV
tankujiiceho motorového vozidla.

Zablokovanie PK

6.14.

Spolo¢nost’ SLOVNAFT je opravneni zablokovat’ PK s
okamZitym 1idinkom aj bez ozndmenia tejto skuto&nosti
Zakaznikovi v nasledujicich pripadoch:
a) v defi ukonéenia Zmluvy z akéhokol'vek dévodu,
b) ak Zakaznik nepouZil PK po dobu dihsiu ako 90
dni,
c) spoloénost SLOVNAFT mé dévodné pochybnosti
o legalnosti transakcie, ktord je prostrednictvom
PK vykonand, alebo ma ddovodné pochybnosti
o spravnosti a hodnovernosti idajov poskytnutych
Zékaznikom pre uely Zmluvy alebo pouZivania
PK,

d) Zakaznik je vomeSkani splnenim svojich
zavizkov alebo povinnosti vo&i spoloénosti
SLOVNAFT,

e) Zéikaznik je v omeSkani s plnenim svojich
zavizkov alebo povinnosti vo&i niektorej

spolo¢nosti Skupiny MOL,

f) na majetok Zakaznika bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu, na majetok Zakaznika bol
vyhlaseny konkurz, navrh na vyhlasenie konkurzu
bol zamietnuty pre nedostatok majetku, Zakaznik
vstupil do likvidacie, Zakaznik je v upadku alebo
krize, vo&i Zakaznikovi sa zadalo exekudné
konanie, alebo nastala ina skuto&nost’, ktora méze
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6.15.

6.16.

ohrozit' jeho podnikateskii &innost” alebo
platobni schopnost’,
g) Zavizky Zékaznika nie si  dostatoéne

zabezpedené v silade s tymito VOP/Zmluvou,

h)  Zakaznik vyéerpa Kreditny limit, alebo Kreditny
limit bol pozastaveny,

i)  V pripade PK PREPAID ddjde k nepovolenému
preCerpaniu  dostupnych  prostriedkov  na
predplatnom tdte.

Spolo¢nost’ SLOVNAFT ma pravo PK Zéakaznika
zablokovat' aj vpripade, ak sa vy$§ie uvedené
skutolnosti  tykaju ovladajucej osoby (§ 66a
Obchodného zékonnika) vod&i Zakaznikovi.

Spolo¢nost” SLOVNAFT je opravnena PK Zéakaznika
blokovat’ do pominutia dévodov na ich blokovanie.

Strata, odcudzenie, zni¢enie alebo poskodenie PK

6.17.

6.18.

6.19.

Zakaznik/Drzite! PK je povinny bezodkladne
(telefonicky na Biznis linku) informovat’ spoloénost’
SLOVNAFT o strate, odcudzeni, znideni alebo
poSkodeni PK. Spolognost SLOVNAFT takéto PK
bezodkladne (do 1 hodiny od prijatia oznimenia)
zablokuje. Zéakaznik pisomne (e-mailom) potvrdi
oznamenie do 2 pracovnych dni.

Na vydanie nahradnej PK za stratent, odcudzent,
znient alebo poSkodent PK sa primerane pouZiji
ustanovenia o prvom vydani PK.

Zakaznik zodpovedd za $kodu vzniknutd spoloénosti
SLOVNAFT neoznamenim/oneskorenym oznimenim
straty, odcudzenia, znigenia alebo poskodenia PK.

Automaticka obnova PK

6.20.

6.21,

6.22.

Osobitné

Pocas trvania Zmluvy obnovi spolodnost SLOVNAFT

PK automaticky v posledny mesiac jej platnosti.

Parametre povodnej PK ako aj PIN kéd PK zostavajt

zachované.

Ak Zékaznik nemi zdujem o obnovu PK, najneskér

30 dni pred skon€enim jej platnosti:

e pisomne informuje SLOVNAFT s oznadenim &isla
PK, o ktorej obnovu nema zaujem, alebo

s v Kartovom centre oznadi PK, o ktorej obnovu
nema zaujem.

Po skonceni Zmluvy je Zakaznik povinny vietky PK

znehodnotit’ napr. prestrihnutim alebo predierkovanim

magnetického pasika. Takto znehodnotend kartu je

mozné vyhodit do triedeného zberu komunalneho

odpadu. Rovnako je Zékaznik povinny znehodnotit' PK,

ktorej platnost skonéila.

niakupy

podmienky pre zahraniéné

prostrednictvom PK EUROPE

6.23.

6.24.

6.25.

Aktudlne platny zoznam vietkych Akceptaénych miest
PK EURORPE je k dispozicii na Webe. Podmienky pre
nakupy prostrednictvom PK EUROPE su podrobnejiie
upravené v samostatnom dokumente — ,,Akcepticia
palivovych MOL Group GOLD Kkariet EUROPE
v zahrani¢i“, ktory je prilohou tychto VOP,

Pri  ndkupoch tovarov asluZieb realizovanych
Ziakaznikom v zahranigi prostrednictvom PK EUROPE
je zodpovedny za kvalitu tovaru a sluZieb, ako aj za
pripadné d'alSie stvisiace naroky konkrétne Akceptaéné
miesto (predavajici/prevadzkovatel’ konkrétnej CS, na
ktorej sa nakup uskutoénil).

Pri pouZiti PK EUROPE v zahraniéi dochadza k dodaniu
tovaru alebo sluZieb priamo Akceptadnym miestom.

6.20.

7.1.

7.2.

7.3.

Za pouzivanie PK EUROPE na Akceptaénych miestach v
zahraniéf nefi¢tuje spolognost’ SLOVNAFT poplatky.

Clanok 7.
Kartové centrum

Do Kartového centra vstupuje Zakaznik cez prihlasovacie
meno (ktorym méZe byt e-mail Zakaznika). Pristup je
zabezpedeny heslom.

Spolonost  SLOVNAFT  priebezne  aktualizuje
funkcionality a rozsah poskytovanych  sluZieb
prostrednictvom Kartového centra. Sluzby Kartového
centra mdézu byt obmedzené v nevyhnutnom rozsahu,
najmi z technickych dovodov.

Ukonéenim  Zmluvy z akéhokol'vek dévodu zanika
pristup Zakaznika do Kartového centra.

Clénok 8.

Kipna cena, zI'ava, prechod vlastnictva a nebezpe&enstva

$kody

Kipna cena

8.1.

8.2.

8.3.

Palivd v SR: Kupna cena sa uréf ako Kartova cennikova
cena minus prisluind zPava. Vyska zlavy zavisi od
dohodnutého zmluvného mnoZstva nakupovanych paliv,
platobnych podmienok, platobného rizika, pripadne od
d’alSich skutoénosti.

Palivd v zahraniéi: Kapna cena moZe byt

e  Totemova cena, alebo

e  Kartova cennikova cena pre nakupy v zahrani&{
podra prilohy tychto VOP - Akceptacia palivovych MOL
Group GOLD kariet EUROPE v zahraniéi.

Ostatné tovary a sluzby (SR aj zahranidie): Kiipna cena
je totoznd s ich (maloobchodnou) kipnou cenou na
prislugnej CS.

Vyska zlavy

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Vyska zlavy sa ku diiu uzavretia Zmluvy urdi
predovietkym na zéklade mnoZstva motorovych paliv,
ktoré sa Zakaznik zavizuje nakipit prostrednictvom PK
potas vyhodnocovacieho obdobia (¢lanok 9 VOP). Po
skonfeni  vyhodnocovacieho obdobia sa  vyika
poskytnutej zlavy prehodnoti v zavislosti od spinenia
dohodnutych  podmienok  Zakaznikom. 'V pripade
nesplnenia dohodnutych podmienok sa Zakaznikovi
vylétuje rozdiel v cene, ktorli za nakipené motorové
paliva zaplatil a ktorG mal zaplatit' s prihliadnutim na
zl'avu poskytovana za redlne nakupené mnoZstvo.
Spolo¢nost’ SLOVNAFT mézZe rozhodnit o zmene vysky
zPavy alebo o zmene podmienok pre poskytnutie zPavy
v siilade so svojou obchodnou politikou. O akejkolvek
zmene vySky zlavy alebo zmene podmienok bude
spolo¢nost’ SLOVNAFT pisomne informovat’ Zakaznika.
Ak rozhodnutim spolo&nosti SLOVNAFT o zmene
systému zliav/priplatkov dochddza k zvySeniu pévodne
poskytnutej zlavy alebo k zniZeniu minimalneho
mnoZstva motorovych paliv, ktoré je Zakaznik povinny
nakupit’ pre narok na pdvodne poskytnuti zPavu, bude
takato zmena ozndmend Zikaznikovi pisomne (listom
alebo e-mailom) najneskér defi pred diiom nadobudnutia
ucinnosti takejto zmeny.

Ak rozhodnutim spolognosti SLOVNAFT o zmene
systému zliav/priplatkov dochédza k zniZeniu pévodne
poskytnutej zlavy alebo k zvySeniu minimalneho
mnoZstva motorovych paliv, ktoré je Zakaznik povinny
nakupit’ pre narok na pévodne poskytnutG zfavu, bude
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takato zmena ozndmena Zakaznikovi pisomne (listom
alebo e-mailom) najneskér 30 dni pred dfiom
nadobudnutia uginnosti takejto zmeny. Ak Zakaznik
s uvedenou zmenou vysky zlavy/zmenou podmienok
nesthlasi, méZe Zmluvu pisomne vypovedat’, pricom
musi byt takdto vypoved’ dorufena spolocnosti
SLOVNAFT najneskér 3 pracovné dni pred G¢innostou
zmeny amusi vnej byt vyslovne uvedeny dbévod
vypovede. Ak Zakaznik v sulade s vy§§ie uvedenymi
podmienkami Zmluvu vypovie, t4 zanika defi pred diiom
GCinnosti zmeny. Ak Zakaznik vypoved’ v uvedenej
lehote nedorudi, ma sa za to, Ze so zmenou sthlasi, a odo
dria GCinnosti zmeny budd pre Zakaznika platit nova
vyska zPavy/nové podmienky.

Vyska zlavy pre Truck siet’ (Ien pre nakup paliv na tizemi

SR)
8.8.

8.9.

Podmienkou poskytnutia zlavy v Truck sieti je zavizok
Zékaznika na priemerny jednotlivy nakup motorovych
paliv v objeme najmenej 100 litrov pre Truck a 56 litrov
pre Van. Rovnaka zl'ava bude platit’ pre Zakaznika na
najviac troch d’algich CS (mimo Truck siete), zvolenych
Zakaznikom. Na ostatnych CS plati pre Zakaznika
Kartova cennikova cena. O zmene Truck siete informuje
spoloénost SLOVNAFT Zakaznika spravidla najneskér
30 dni pred adinnostou takejto zmeny. Ak Zakaznik
s uvedenou zmenou nesithlasi, méZe Zmluvu pisomne
vypovedat’, priCom musi byt takato vypoved’ dorudena
spolo¢nosti SLOVNAFT najneskor 3 pracovné dni pred
ucinnostou zmeny a musi v nej byt vyslovne uvedeny
dovod vypovede. Ak Zakaznik v silade svysSie
uvedenymi podmienkami Zmluvu vypovie, td zanika
deii pred dilom u€innosti zmeny. Ak Zakaznik vypoved’
v uvedenej lehote nedorudi, ma sa za to, Ze so zmenou
stthlasi, a odo diia jej Gdinnosti budu pre Zakaznika
platit’ nové podmienky.

Ak Zékaznik nesplni podmienky stanovené pre zlavu
v Truck sieti, bude mu G&tovand za cely nakidpeny
objem motorovych paliv Kartova cennikové cena minus
prisluSna zl'ava prislichajica za skutoéne nakiipené
mnozstvo.

Prechod vlastnictva a nebezpedenstva §kody

8.10.

9.1.

9.2.

Vlastnicke pravo k motorovym palivam a inym tovarom
Cerpanych cez tankovaciu pistol a nebezpedenstvo
Skody na nich prechadza na Zakaznika okamihom ich
vy&erpania cez tankovaciu pistol’ z vydajného stojana. K
ostatnym tovarom prechadza vlastnicke pravo
a nebezpecenstvo Skody na Zakaznika okamihom
tthrady kipnej ceny prostrednictvom PK na CS.

Clénok 9.
Vyhodnotenie

Zakladom pre vyhodnotenie je mnoZstvo motorovych
paliv nakiipenych prostrednictvom PK.

Spolocnost’ SLOVNAFT poskytne Zakaznikovi na jeho
Ziadost’ kedykol'vek podas trvania Zmluvy (v priebehu
vyhodnocovacieho obdobia) informéciu o aktudlnom
stave plnenia nakupu dohodnutého mnoZstva, vratane
predpokladanej vy$ky dobropisu/tarchopisu.

Vyhodnotenie na roénej bize

9.3.

Pre acely vyhodnotenia na roénej baze sa za rok
povaZuje 12 po sebe nasledujicich kalendirnych
mesiacov (vyhodnocovacie obdobie zagina prvym

9.4.

9.5.

diiom prvého mesiaca akonéi poslednym diiom 12.
mesiaca).

Prvé vyhodnocovacie obdobie zagina diiom prvého
pouzitia PK na nakup motorovych paliv a kondi sa
poslednym dfiom rovnakého mesiaca (v ktorom bola PK
prvy krat pouzitd) v nasledujicom kalend4arnom roku.
Spoloénost SLOVNAFT vyhodnoti nakupy Zakaznika
spravidla do 45 dni od skon&enia vyhodnocovacieho
obdobia, pricom na zaklade vyhodnotenia uréi, &
Zakaznik splnil zdvizok na nakup dohodnutého mnoZstvo
motorovych paliv podl'a Zmluvy.

Vyhodnotenie na mesaénej bize

9.6.

9.7.

9.8.

Pre ucely vyhodnotenia na mesalnej baze sa za mesiac
povazuje kalendirny mesiac.

Prvé vyhodnocovacie obdobie zadina diiom prvého
pouzitia PK -na nakup motorovych paliv a kondi sa
poslednym diiom mesiaca, v ktorom bola PK prvy krat
pouZita.

Pri mesaénom vyhodnoteni prislicha Zakaznikovi zl'ava
na zaklade mnoZstva motorovych paliv, nakipenych
v predchadzajicom vyhodnocovacom obdobi.

Clinok 10.
Platobné podmienky a fakturicia

PK s odloZenou splatnost’ou

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Zakaznik uhradza kipnu cenu tovarov a sluZieb,
naktipenych prostrednictvom PK s odloZenou splatnostou
na zaklade faktiry vystavenej spolo&nostou SLOVNAFT
v siilade s dohodnutymi platobnymi podmienkami podl'a
Zmluvy.

Faktira je povaZovani za ubradeni diiom pripisania
pefiaznych prostriedkov na tiéet spolo¢nosti SLOVNAFT.
Spolo¢nost SLOVNAFT vytétuje Zakaznikovi kipnu
cenu tovarov a sluZieb nakupenych prostrednictvom PK,
(pripadne poplatky) suhrnnou faktirou po skondeni
fakturaéného obdobia ako sohrn dodani evidovanych
prostrednictvom PK v predmetnom fakturadnom obdobi.
Prilohou sthrnnej faktiry je podrobny zoznam transakcif
(ndkupov) podla jednotlivych poloZiek, ktoré Zikaznik
uskuto€nil v predmetnom fakturagnom obdobi.
Spolo¢nost SLOVNAFT vystavi Zakaznikovi aj Zoznam
faktir, ktory zahfiia faktiry za nakupy na tzemi SR
aj v zahrani¢i za fakturaéné obdobie. Zikaznik méZe
uhradit’ celkovi sumu podl'a Zoznamu faktir v jednej
platbe, alebo samostatne jednotlivé faktary.

Zmluvné strany sa mdZu pri uzatvarani Zmluvy alebo
kedykolvek pogas jej platnosti dohodniit’ na elektronickej
fakturacii.

Ak faktira neobsahuje formalne alebo obsahové
naleZitosti vyZadované platnymi pravnymi predpismi, je
Zakaznik opravneny najneskor do 3 pracovnych dnf od jej
dorudenia tak(to fakturu vratit' so Ziadostou o opravu,
pri¢om Specifikuje nedostatky. Odo diia vystavenia novej
alebo opravenej faktlry plynie nova lehota splatnosti.

Osobitné podmienky pre ndkupy prostrednictvom PK
EUROPE v zahrani¢i

10.7.

10.8.

Datiovym dokladom pri nakupoch prostreédnictvom PK

EUROPE v zahrani¢i méze byt

e  potvrdenie onakupe/prijmovy pokladni¢ny doklad
vydany Akceptaénym miestom, alebo

e faktira.

Dattové doklady vydavané Akceptanymi miestami s

Specifikované v prilohe tychto VOP - Akceptécia
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10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

palivovych MOL Group GOLD kariet EUROPE v
zahrani¢i. Ak je dafiovym dokladom faktira,
Akceptatné miesto vyd4d Zakaznikovi potvrdenie
o nakupe, na ktorom si uvedené druh a mnoZstvo
tovaru/sluzby, détum nakupu a cena platna na danej CS.
Potvrdenie nie je dafiovym dokladom,

Spolo¢nosti skupiny MOL postupujit svoje pohPadavky
vo¢i Zakaznikovi z titulu zahranidnych nakupov
prostrednictvom PK na spoloénost SLOVNAFT, ktora
zabezpeci dorudenie faktir za tieto nakupy Zakaznikovi
spolu s podrobnymi  prehladmi o jednotlivych
nakupoch. Faktiry sa uhradzaju na nget spolonosti
SLOVNAFT.

Nékupy uskutotnené na Akceptanych miestach sa
zaznamenavaji v narodnej mene prislusnej krajiny a
fakturuji sa Zakaznikovi v eurdch. Celkova kipna cena
sa na faktirach za zahraniéné nakupy uvadza v domacej
mene aj v eurach. Prepogitanie kiipnej ceny sa uskutodni
kurzom deviza stred domaca mena/EUR vyhldsenym
prisluSnou néarodnou/centralnou bankou danej krajiny
platnym v def uskuto&nenia nakup.

Faktiiry za nakupy v zahraniéi sa vystavujii v rovnakej
frekvencii a's rovnakou splatnostou ako faktury za
nakupy na tizemi SR, s vynimkou tyZdiiovej fakturacie
pre tuzemské nakupy; v takom pripade sa zahranitné
faktiry vystavuju dvojtyZdiiovou frekvenciou.

Faktiry sa povazuji za dorudené aj diiom ich
spristupnenia v Kartovom centre.

PK PREPAID

10.13.

11.2.

11.3.

Vpripade  dhrady ceny  tovarov  asluZieb
prostrednictvom PK PREPAID je datiovym dokladom
faktura. Fakttra sa vystavuje jeden krat mesacne.

Clinok 11.
Zmluva

Predmetom Zmluvy je zévidzok  spolo&nosti

SLOVNAFT poskytnit’ Zakaznikovi PK a umoznit mu

nakupovat motorové paliva, iné tovary asluzby na

prislusnych  CS  a Akceptadnych miestach podla
podmienok dohodnutych v Zmluve, a zavizok

Zakaznika PK prijat, a pouZivat ich v silade so

Zmluvou a tymito VOP.

Podmienkou uzavretia Ramcovej zmluvy je, Ze

Zékaznici tvoria skupinu ekonomicky prepojenych

0sdb, pri¢om tito podmienku musia spiiiat’ podas celej

doby trvania Ramcovej zmluvy. Zdkaznici s povinni

informovat’ spolofnost SLOVNAFT bezodkladne o

zéniku splnenia uvedenej podmienky u ktoréhokol'vek

Zakaznika.

Pri zmene nasledujicich podmienok sa nevyZaduje

uzavretie dodatku k Zmluve:

e  zmena identifikaénych udajov Zmluvnych strén,

e zmena kontaktnych osdb,

e zmena vySky zlavy/kupnej ceny, ak je takato
zmena pre Zakaznika vyhodnejdia neZ pdvodne
dohodnuté podmienky,

e zmena mnozstva motorovych paliv, ktoré je
Zakaznik povinny odobrat’ pre narok na dohodnutl
zlavu, ak je takdto zmena pre Zdkaznika
vyhodnej$ia neZ pdvodne dohodnuté podmienky,

¢  zmena vySky Kreditného limitu,

e  zmena formy a poZadovanej vysky Zabezpegenia

e zmena formy fakturacie Z papierovej
na elektronicki a naopak,

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.9.

11.10.

11.11.

12.1.

12.2.

o zmena siete CS alebo Akceptadnych miest, ktoré

prijimaji PK,
zmena vybranych CS v Truck sieti,
zmena poskytovatela GPS  sluZieb  alebo

zriadenie/zrusenie takejto sluzby,

e zmeny v podmienkach zahrani¢nych nakupov.

Zmeny podla bodu 11.3 oznami  spoloénost

SLOVNAFT/Zékaznik druhej Zmluvnej strane pisomne

(prostrednictvom na to uréeného Formulara). Uginnost

zmeny nastdva diiom dorudenia oznamenia o zmene

druhej Zmluvnej strane, ak zpovahy veci alebo z

oznamenia nevyplyva iny datum Géinnosti.

Zmluvu je moZné ukonéit’:

a) dohodou,

b) vypovedou,

c) odstipenim od Zmluvy.

Ktorakol'vek Zmluvna strany je opraviena odstipit’ od

Zmluvy za podmienok stanovenych Obchodnym

zakonnikom (§ 344 a nasl.).

Za podstatné poruSenie povinnosti zo strany Zakaznika sa

povazuje najmi ak:

a) je Zakaznik v omeSkani s plnenim svojich zavizkov
alebo povinnosti vod&i spoloénosti SLOVNAFT
o viac ako 30 dni,

b) Zakaznik neposkytne Zabezpetenie svojich
zaviizkov riadne a véas, alebo v poZzadovanej vyske,

c) dbjde k nepovolenému prederpaniu dostupnych
prostriedkov na predplatnom uéte PK PREPAID,

d) Zakaznik porusi povinnost’ ml&anlivosti,

e) Zakaznik poskodi alebo véaZne ohrozi dobré meno
alebo podnikatel'skit doveryhodnost’ spolognosti
SLOVNAFT.

Spoloénost’ SLOVNAFT méZe od Zmluvy odstapif aj
v pripade, ak je Zakaznik platobne neschopny, podal
alebo voi nemu bol podany navrh na vyhldsenie
konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz alebo
bol navrth na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre
nedostatok majetku, Zakaznik vstipil do likvidacie alebo
sa vo¢i nemu zadala exekicia.

V pripade Ramcovej zmluvy 'mdZe spoloénost

SLOVNAFT odstipit od Zmluvy (Rdmcovej zmluvy) aj

vtedy, ak Zakaznici prestanu tvorit’ skupinu ekonomicky

prepojenych 0sdb.

Odstapenie od Zmluvy musi byt pisomné aje (&inné

diiom dorudenia druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa v Zmluve mdZu dohodnut, Ze jedna

Zmluvna strana alebo obe Zmluvné strany mézu Zmluvu

ukon€it’ vypovedou s uvedenim dévodu alebo aj bez jeho

uvedenia. V takomto pripade sa Zmluvné strany dohodnt
aj na dizke vypovednej lehoty, pripadne dalsich
podmienkach vypovede.

Clanok 12.

Zabezpedenie
Spolocnost SLOVNAFT méZe zddvodu rizik,
vyplyvajicich zpovahy prdvneho vztahu ako aj

s prihliadnutim na finanéné ukazovatele Zikaznika
stanovit’ pre PK s odloZenou splatnostou Kreditny limit.
Kreditny limit sa stanovuje sumdarne pre vietky PK
daného Zakaznika.

Spolonost SLOVNAFT je opravnena poZiadat
Zakaznika o zabezpedenie jeho zavizkov vzniknutych zo
Zmluvy pri uzavreti Zmluvy, alebo kedykol'vek pocas jej
platnosti. Sposob zabezpedenia zavizku urdi spolo&nost’
SLOVNAFT po dohode so Zikaznikom. Finan&né
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12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

13.1.

14.1.

prostriedky na PREPAID {Géte neméZu slazit' ako
Zabezpedenie.

Pre PK PREPAID sa Kreditny
a nevyZzaduje sa ani Zabezpecenie.
ZabezpeCenie zavizkov vzniknutych zo Zmluvy sa
poskytuje pocas doby stanovenej spolo&nostou
SLOVNAFT, najneskor do okamihu dplného spinenia
vietkych zaviazkov Zakaznika vyplyvajucich zo
Zmluvy. Ak zanikne Zabezpedenie podas platnosti
Zmluvy alebo pred splnenim vSetkych zavizkov
Zékaznika voci spolognosti SLOVNAFT, je spolo&nost
SLOVNAFT opravnena zablokovat vietky PK
Zakaznika, svynimkou PK PREPAID, a7 do
poskytnutia dodatoéného Zabezpedenia.

Zakaznik je povinny ZabezpeGenie spoloénosti
SLOVNAFT  vhodnym  spésobom  preukazat.
Spoloénost’ SLOVNAFT mbZe odmietnut” vydat” PK,
alebo vydané PK zablokovat’ aZ do riadneho splnenia
tejto povinnosti Zakaznikom. Ak Zakaznik svoje
zavizky zo Zmluvy vhodnou formou, riadne a véas
nezabezpedi ani v dodatodnej primeranej lehote, ktord
mu na to spolotnost SLOVNAFT poskytne, je
spolonost SLOVNAFT opravnena od Zmluvy
odstapit’.

Spolocnost’ SLOVNAFT je tieZ opravnena za ulelom
znfZenia rizika vzniku neuhradenych pohl'adavok
navrhnit  Zakaznikovi zmenu podmienck Zmluvy
(napr. kratsie fakturadné obdobie).

Pohladavky spolognosti SLOVNAFT vod&i Zakaznikovi
vzniknuté na zaklade pouZivania PK mdzu byt
zabezpetené aj poistenim tychto pohladavok. Poistenie
uzatvéra spolotnost SLOVNAFT, priom Zakaznik je
povinny poskytniit’ vietku potrebnii suéinnost’, najméa
poskytniit  potrebné  informacie  a dokumenty,
poZadované poistovitou. Ak Zakaznik neposkytne
potrebni siiéinnost’ k zabezpedeniu svojich zavizkov
formou poistenia pohPadavok, je povinny svoje zdvizky
zabezpeCit' inym vhodnym spdsobom, pri¢om na d’alsi

limit neurduje

postup sa pouZiji ustanovenia tohto &lanku o
Zabezpeceni.

Clanok 13.

Reklamacie
Reklaméaciu  vad tovarov asluZieb nakdpenych

prostrednictvom PK uplatiiuje Zakaznik bezodkladne po
zisteni vady na CS, na ktorej nakup uskutonil. Uvedené
plati tak pre nakupy na Gizemi Slovenskej republiky, ako
aj na Akceptagnych miestach v zahrani¢i. Vybavovanie
reklamacii sa riadi pravnymi predpismi platnymi
v krajine nékupu, resp. reklamaénym poriadkom danej
CS (Akceptagného miesta).

Clinok 14.
Vyssia moc

Nepovazuje sa za poruSenie Zmluvy, ak ktorakolvek zo
Zmluvnych stran nemdze plnit svoje zmluvné
povinnosti z dovodu prekazky, ktord nastala nezavisle
od vble povinnej Zmluvnej strany a bréni jej v splneni
jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, ze
by povinnd Zmluvna strana tito prekazku alebo jej
nasledky odvrétila alebo prekonala, a Ze by v &ase
vzniku zivézku tato prekaZku predvidala (napr. vojna,
Strajk, zemetrasenie, zaplava, poZiare, teroristicky ttok,
epidémia atd’.). Na zdklade poZiadavky druhej Zmluvnej

14.2.

14.3.

15.1.

15.2.

15.3.

strany dotknutd Zmluvna strana predlozi doklad o
existencii okolnosti vyludujucich zodpovednost/vis
maior, ktoré vydavaju prislu§né drady alebo organizacia
zastupujuca zaujmy krajiny povodu.

Pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodnil inak,
zmluvne dohodnuté terminy sa predlZzuji o dobu trvania
okolnosti vyludujicich zodpovednost’/vis maior. Ak doba
trvania okolnosti vyludujucich zodpovednost’ presahuje
30 dni, Zmluvné strany su povinné viest’ rokovania o
mozZnej zmene/iprave tejto Zmluvy. Ak takéto rokovania
nebudd dspeSne ukonené do 10 dni, ktordkolvek zo
Zmluvnych stran je opravnend odstipit’ od Zmluvy.
Zmluvna strana, ktora poruSuje svoju povinnost, alebo
ktora s prihliadnutim na vSetky okolnosti ma vediet, Ze
porusi svoju povinnost vyplyvajlicu zo Zmluvy v
désledku okolnosti vyludujicich zodpovednost’/vis maior
je povinna oznamit pisomne druhej Zmluvnej strane
hrozbu  alebo  vznik  okolnosti  vylugujucich
zodpovednost/vis maior spolu s ich dbsledkami a
predpokladanom Case ich trvania. Spravu je povinna tato
Zmluvna strana podat’ bez zbyto&ného odkladu po tom, &o
sa o tychto okolnostiach dozvedela alebo pri naleZitej
starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajice z
neoznamenia alebo z neskorého oznamenia o hrozbe alebo
vzniku okolnosti vyludujiicich zodpovednost/vis maior
zna¥a Zmluvnd strana zodpovedna za takéto neskoré
oznamenie.

Clanok 15.
Mil¢anlivost’

Vsetky informacie a skutoénosti, ktoré ziskali Zmluvné
strany akymkol'vek spsobom o druhej Zmluvnej strane a
jej ¢innosti pri uzavreti a plneni Zmluvy, aviak nielen v
stivislosti s fiou, sa povaZuji za doverné a maja charakter
obchodného tajomstva. Zmluvné strany sa zavizuji
takéto informécie a skutofnosti neposkytnit a
nespristupnit’ tretim osobam a nevyuZit’ na iny el nez na
plnenie Zmluvy s vynimkou, ak k tomu udelila svoj
predchadzajiici pisomny sithlas dotkinutd Zmluvna strana.
Zavdzok mliCanlivosti sa nevztahuje na poskytnutie
informacii  spoloSnostou  SLOVNAFT  materskej
spolo¢nosti  MOL  Nyrt, so sidlom  Oktober
huszonharmadika u.18, 1117 Budapest, Madarska
republika, resp. spoloénostiam Skupiny MOL, d'alej na
poskytnutie informacii Zmluvnou stranou auditorom,
daflovym a pravnym poradcom, ktori st bud’ viazani
vieobecnou profesionalnou povinnostou mldanlivosti
stanovenou alebo uloZenou zédkonom alebo sii povinni
zachovavat’ mi¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody.

Povinnost’ ml&anlivosti sa nevztahuje na informacie a

skuto&nosti, ktoré:

a) si verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia
Zmluvnej strany, ktora tieto ziskala, stand verejne
pristupnymi,

b) boli druhej Zmluvnej strane preukazatelne zname
pred uzatvorenim Zmluvy,

c) Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora
nie je viazand povinnostou mlcanlivosti vogi
Zmluvnej strane, ktorej sa takéto informéacie tykaju
alebo

d) samajui spristupnit’ a poskytnat’ v zmysle vieobecne
zaviznych pravnych predpisov, nariadeni burzy
cennych papierov alebo vyZiadania opravnenych
organov v rozsahu urenom platnymi vSeobecne
zavéznymi pravnymi predpismi.
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15.4.

15.5.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

17.1.

18.1.

Ak v stilade so Zmluvou pouZije Zmluvna strana na
plnenie Zmluvy subdodavatela (vritane zmluvnych
partnerov poskytujiicich finanéné, nictovné, dafiové,
pravne a/alebo iné poradenské sluzby), je povinna
zaviazat' mlCanlivostou v rovnakom rozsahu aj tohto
subdodévatel'a. V rovnakom rozsahu st Zmluvné strany
povinné  zaviazal' ml8anlivostou aj  svojich
zamestnancov poverenych vykondvanim &innosti podla
Zmlavy.

Ukonéenie Zmluvy z akychkol'vek dovodov nema vplyv
na povinnost’ zachovavat' ml&anlivost.

Clanok 16.
Komunikacia

Pisomnosti tykajiice sa vzniku, zmeny a skondenia
zmluvného vzt'ahu alebo vzniku, zmeny a ziniku prav a
povinnosti sa doruduji druhej Zmluvnej strane osobne,
postou alebo inym vhodnym spdsobom, ktory umoZiiuje
preukdzat’ doruenie pisomnosti adresitovi. Ak tieto
VOP alebo Zmluva vyslovne nestanovuji povinnost
dorucovat’ doporuéene alebo do vlastnych rik, méZe sa
pisomnost zaslat® aj prostriedkami elektronickej
komunikécie. Na vzijomnu komunikaciu vo vybranych
veciach pouZijii Zmluvné strany prednostne Formulare,
ak je pre dani vec Formular k dispozicii.

Pisomnosti sa doru¢ujii na adresu sidla Zmluvnej strany,
na kontaktnd adresu uvedena v Zmluve, pripadne na intt
adresu, ktori Zmluvna strana vyslovne pisomne
oznacila ako adresu na dorudovanie.

Pisomnost’” sa povazuje za doruCeny, len &o ju adresat
prevezme, alebo ju posta alebo dorudovatel vratili ako
nedoru€itelnti, alebo ak dorucenie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim adresata. Ak si
adresat pisomnost’ z akéhokol'vek dévodu neprevezme,
td sa povaZuje za dorudent na 3. defi odo dita jej
odoslania. Uéinky dorudenia nastantt aj vtedy, ak adresat
prijatie pisomnosti odmietne, a to diiom odmietnutia.
Zmluvné strany sa zavizuji bezodkladne vzijomne
informovat’ o vietkych skutoénostiach, ktoré mézu mat
vplyv na plnenie ich povinnosti podla Zmluvy.
Zmluvné strany tiez bezodkladne ozndmia druhej
Zmluvnej strane akukofvek zmenu identifikaénych
a inych adajov (obchodné meno, sidlo, Statutarny organ,
¢islo bankového Gétu a pod.).

V otazkach tykajicich sa zmluvnych zileZitosti je
opravnena v mene Zikaznika konat kontakina osoba
uvedend v zahlavi Zmluvy. V otazkach tykajicich sa
spravy PK  je opravnend vmene Zakaznika
komunikovat’ osoba oprvnena na spravu kariet uvedens
v Informagnom formuldri. V pripade zmeny opravnenej
osoby je Zakaznik povinny spolo&nost SLOVNAFT
bezodkladne pisomne informovat, napr. zaslanim
nového Informaéného formularu.

Clinok 17.
Poplatky

Spolo¢nost SLOVNAFT je opravnend v stilade so
Zmluvou uétovat’ Zékaznikovi poplatok za vydanie PK

podla aktualneho cennika, ktory je zverejneny na Webe.

Clénok 18.
Ochrana osobnych fidajov

Zmluvné strany st povinné dodrZiavat' pri spractivani

18.2.

18.3.

18.4.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

osobnych Gdajov ustanovenia Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0sdb pri spraciivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto tdajov, ktorym sa zrufuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane udajov, dalej len
»Nariadenie®) a zikona &. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (d’alej len ,,Zakon®).

PodlPa Zmluvy alebo tychto VOP sa obe Zmluvné strany
povazuju za prevadzkovatelov vo vztahu k osobnym
udajom kontaktnych osdb uvedenych v Zmluve alebo
potrebnych na komunikéciu a to v rozsahu meno,
priezvisko, titul, e-mailovd adresa, telefonne ¢islo,
firemnd adresa, pracovna pozicia/funkcia, podpis.
Zmluvné strany prehlasujo, Ze maji pravny zaklad na
poskytnutie (prenos) osobnych idajov a dotknutd osoba
bola informovana o poskytnuti osobnych tdajov druhej
Zmluvnej strane. Vyhlasenie o spracivani osobnych
tidajov obsahuje néleZitosti vyZzadované Nariadenim resp.
Zakonom,

V3etky informacie tykajiice sa ochrany osobnych tidajov
a prav dotknutej osoby pri spractivani osobnych idajov a
povinnosti spolotnosti SLOVNAFT ako prevadzkovatela
st zverejnené a aktualizované na webom sidle
Poskytovatela www.slovnaft.sk, O nas, odkaz Ochrana
osobnych tdajov.

Clanok 19.
ZAverefné ustanovenia

Dalsie vzajomné pravaa povinnosti neupravené v Zmluve
alebo v tychto VOP sa riadia Obchodnym zakonnikom a
dal§imi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Pripadné spory sa budi snaZit’ obe Zmluvné strany rieit’
vzdjomnou dohodou. Ak medzi Zmluvnymi stranami
ned6jde k dohode, bude rozhodovat’ prislusny sid podPa
zékona €. 160/2015 Z.z. Civilny sporovy poriadok v zneni
neskor§ich predpisov.

Spoloénost’ SLOVNAFT je opravnena VOP kedykol'vek
jednostranne zmenit’ alebo ich nahradit' novym znenim.
Spolo¢nost SLOVNAFT oboznami Zakaznika so
zmenou/novym znenim VOP najneskér v lehote 30 dni
pred dilom ich {i¢innosti. Nové/zmenené VOP platia aj pre
zmluvné vztahy vzniknuté pred ich dg&innostou. Ak
Zakaznik suvedenou zmenou VOP nesuhlasi, méZe
Zmluvu pisomne vypovedat, pricom musi byt takéato
vypoved dorucena spolognosti SLOVNAFT najneskér 3
pracovné dni pred uginnostou zmeny a musi v nej byt
vyslovne uvedeny dévod vypovede. Ak Zakaznik v sulade
s vyS8ie uvedenymi podmienkami Zmluvu vypovie, ta
zaniké defi pred dilom G&innosti zmeny. Ak Zakaznik
vypoved’ v uvedenej lehote nedorudi, ma sa za to, Ze so
zmenou VOP sihlasi, a odo diia ich ti€innosti bude pre
Zakaznika platit’ zmenené/ nové znenie.

Tieto VOP nadobudaju. u&innost’ 01. 07. 2021 a tvoria
neoddelitelna sudast’ Zmluvy.
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